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PE3IOME

Crarpst mocssimena nepeBogaM «EBrennst OHermHay Ha JIaTBIIICKHH S3BIK. Bcero mmerorcs Tpu
MOJNHBIX NIEPeBOJAa POMaHAa B CTUXAX: BO-TIIEPBBHIX, 9TO BOJNBHBIH NEPEBOJ, CACIAHHBIH HEMPO(hECCHOHATOM,
MPOBHHLIUANBHBIM yuuTeneMm u3 Benrcnmica IepGeprom lopGe B 1926 romy; BO-BTOPBIX, 9TO MEPEBOJ]
JnuTeparopoB u nepepopuukos SHuca Ilnaynuca u Anzapes lmuzape 1948 ropa; B-TpeTbHX, MOCIEIHUH Ha
JAaHHBI MOMEHT mepeBoj molsTecchl Mupnassl benapyme, omyOnukoBaHHbIH B 1968 romy. ABTOpBI CTaTbH
M3Y4al0T HCTOPHIO CO3MAHMS U KYJIbTYPHO-MCTOPHYECKHI KOHTEGKCT NEPEBOJIOB, a TaKxke oOpallaiTcs K
CYIIECTBYIOIIEH IUTepaTypHOIl KPHUTHKE, paccMaTpHUBarolell nepeBonsl npoussenennii [lymkuna. Kaxnas us
BEPCHIi IIepeBOfia UMEET CBOU CYIIECTBEHHBIC HEAOCTATKU: Ype3MEpHasi BOTBHOCTH IEPBOTO, TSLKEIOBECHOCTD U
HCKYCCTBEHHOCTb BTOPOTIO, JOCIOBHOCTb U M3JIMILHSISA IPOCTOTA sA3bIKa TpeThero. Ocoboe BHUMaHHE B CTAaThe
yAeNIseTCs. IepBOMy IEepeBOYy POMaHa, KaK He M3yYeHHOMY M Ha CETOAHSIIHUII JeHb 3a0BITOMY BapUaHTY
nepesoga. [Ipu ¢parmentapuom aHammu3e TekcTa nepeBoaa Jlopoe aBTopaMu CTaTbU BBIABIACTCSA HHTEPIPETAINS
OPUTHHAJILHOTO TEKCTA, TJIe OCHOBHBIMU MPHHIIMIIAMY SBJIAIOTCS CTPEMIICHHE K KOHKPETU3ALMK U TpaHc(hopMaIuu
NIEPEeBOJHOTO TEKCTa B II0JIb3y HAIIMOHATBHOM M PEIMIHO3HOW KapTHHBI Mupa. IlonoOHBIH BBIOOp THIA
NepeBoa HOCHT MCKIIOUHTENIBHO MparMaTHIeCKUi XapakTep, e HaOMogaeTcsl CTpeMIICHHE aBTOpa IepeBoaa
TpaHC(HOPMHUPOBATH TEKCT KJIACCHYECKOHW PYCCKOW JIMTEpaTyphl JUlsl MEIAarOrMYeCKuX M JUIAKTHYCCKUX HYXKI,
B KaU4eCTBE HPaBOYUHTEJIFHOTO MaTepHaja Ul H3y4eHUs! TyXOBHBIX, MOPAJIbHEIX M HPAaBCTBEHHBIX IIEHHOCTEH.

Knrouesvle cno6a: MaThIMICKO-PyCCKUE TUTEPATyPHBIC KOHTAKTHI, XyJ0XKECTBEHHBIH IEPEBO, UHTEPIPETALIN,
nparmaruka, EBrenuii Onerun, Ilymkux

ABSTRACT
The article focuses on the translations of Eugene Onegin into Latvian. There are altogether three complete
translations of this novel in verse: firstly, the free translation made by a writer and provincial educator from
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Ventspils Herbert Dorbe in 1926; secondly, the 1948 translation by men of letters and translators Janis Plaudis
and Andrejs Smidre; and thirdly, the most recent translation by a poetess Mirdza Bendrupe published in 1968.
The given article discusses the history as well as the cultural and historical context of these translations
and refers to existing literary criticism on translations of Pushkin’s works. Each of the existing translations
has significant flaws: the first is very loose, the second artificial and stylistically cumbersome, the third too
literal, with colloquial and casual language elements. Particular attention is paid to the first translation of
the novel as the translation that has not been thoroughly researched and is overlooked today. The analysis
of the selected excerpts of Dorbe’s translation reveals the interpretation of the original text dominated by
the pursuit of concretisation and transformation of the translated text in favour of a national and religious
picture of the world. Such a choice of translation type is purely pragmatic and is driven by the intention of
the translator to transform the text of classical Russian literature for pedagogical and didactic purposes, as
moral material for the study of spiritual, moral, and ethical values.

Keywords: Latvian and Russian literature contacts, literary translation, interpretation, pragmatics,
Eugene Onegin, Alexander Pushkin

Hctopus mepeBomoB Ha JIATHINICKUAN S3bIK pomaHa B ctuxax «EBrenwit OHEruH»
Hayarnachk emie B 1899 romy, korma perakTop OXHOTO U3 CAMBIX aBTOPUTETHBIX EPHOTUUECKUX
W3IaHui TOTO BpeMeHu — Mdjas Viesa Meénesraksts — Ilerepuc 3anuTe MOMECTHI aHOHC
o niepeBoae «EBrennst OnernHay 6e3 OTCHUIKH Ha UMA aBTopa. IIpeamonokuTeasHo, STUM
aBTOPOM MOT OBITh SIHHC PaifHuC — y)ke 3HaMEHHUTHIN 1 BOCTPEOOBAHHBIN JATHIINICKAN 03T
1 NIEPEBOAYNK, KOTOPHII B 3TO BPEeMsI HAXOAMJICS B OTUTHYECKO cchuike B C1000ACKOM,
I7Ie¢ OCHOBHBIM CPEACTBOM €T0 BBDKMBAHUS SIBILSLIACH JIUTEpAaTypHas IEATEIbHOCTH. B
MOHOTpa(HH, MOCBSIMICHHON NEATEIHPHOCTH M03Ta B MEPUOJ CCBHUIKH, AHTOHC bupkerc
(1961: 60) ormeuaer, uTo U3 mepenucku PaifHuca c ero cympyroi mo3teccoit Acmasueit
CIIEIyeT, YTO TIABHBIM penaktop u3naHus Majas Viesa MeénesSraksts BUIUT B KauecTBE
MepeBOIYMKa TOJIBKO TeHHANbHOrO PaifHmca, W, naxke B cioydae OTKa3a, HUKOTIa HE
COTJIACUTCS Ha TEPEBOJ «IIPOCTO» TanmaHTauBoro dpuiuca AmamMoBHYa — BTOPOTO
KaHIuAaTa Ha mepeBo] pomana. 31 asrycta 1899 roma Paifuc maeTt cBoe corsnacue, HO
C YCJIOBHEM, YTO INEpPEeBOJ OyIeT rOTOB TOJBKO HEpe3 IMOJITOpa rofa, Tak Kak B poMaHe
6000 cTuxoB, a €KETHEBHO 0 MOTYIHSI MOXHO mepeBecTH He Oonee 14 ctuxos. Ilocne
nonrux neperopopoB 3 mapra 1900 roga PaitHuc Bce ke OTKa3bIBaeTCs OT MEpPEBOja C
CaMOOTBOJIOM Ha AlaMOBHYA, KOTOPBIA B UTOre poMaH Tak u He nepesein (Birkets 1961:
62—63). 3mech HEOOXOAMMO OTMETHTBH, YTO KAaKyl0 OBl MPUYHMHY OTKa3a HHU Ha3bIBAJI
Paiinunc, naHHOE MPOW3BEACHNE HE MOTJIO MPEICTABIATh HHTEPEC IS Apamarypra, aBTopa
nepeBogoB «®Payctay W. B. T'ere m mapomuoii tparemmn «bopuca I'omynoma» A. C.
[Tymkuna. Cornacao maennto bupxkerca (1930: 190), Bce TBOpuecTBO PaitHrca mponutano
ATHYECKUMHU U QUIOCODCKUMHU HIESSIMH: O JyIlle, MUPE, )KU3HU U CMEPTH; BOIPOCAMHU O
WHIUBUAYATHHOCTH JINYHOCTH M HAIIMOHAJIHHOM CO3HAHWU; MOJHOTE AYXOBHOH JKHM3HHU;
0 OoprOe M crOCOOHOCTH KEPTBOBAaTh CBOMMHU CHJIAMH 33 HE3aBHCHUMOCTH, CBOOOAY M
cuacThbe BO Oiaro Hapoaa. Takum oOpa3oM, Jjaxke B CTECHEHHBIX (DMHAHCOBBIX YCJIOBHSIX
CCBUIKHM, W TO3JAHEE B SMHUTpanuu, PaifHHC OTHaeT MpenrodTeHHe HEe MYIIKHHCKOMY
poMaHy B cTHXaX, a mexcnupoBckomy «Kopomio JIupy», «Ilecae o Cokone» M. I'opskoro
U C HeTepreHueM KIET 3aka3za Ha mepeBojl pomaHa «Bockpecenue» JI. H. Toncroro
(Birkets 1961: 60).

[TepBriM 3a monHbIN TiepeBox «EBrenus OnernHay, yxe B XX Beke — B 1926 roxy,
6epercs mo3T u yuntens u3 Berrcnmica [epGept Hopbe. B 1929 rony B m3marenscTe
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Tautas bibliotéka BeIXomuT momHBIN mepeBox pomana (PuSkins 1929). Cormacuo
BHUPTyalIbHOMY apXuBy ITyIIKHHCKOTO 10Ma, MOKHO JTOCTOBEPHO YCTaHOBHUTH, 4TO JopoOe
OCYIIECTBIISICT TEPEeBOJ C OpUTHHana, m3gaHHoro He mosgHee 1833 roma (IlymkwH
1833), mockonbKy B mepeBojpe OTcyTcTByeT mocBsmeHue II. A. IlneTHeBy, koTOpoe
BIIEPBBIC IIOSIBISECTCS TOJBKO B MPMKU3HEHHOM TPETHEM H3JaHUM (BBIIUIO B MEYaTh
He mo3nHee | sHBaps 1837 roma) m yxe BcTpewaercs B miganuu 1837 roma (Ilymkux
1837). Taxke B mepeBoje MPUCYTCTBYIOT OTAEIbHBIC MyONMKAINH, KOTOPHIE B pOMaHE
10 BOJIC aBTOpa OBLIM 3aMEHEHBI MHOTOTOUUSMH, Harlpumep, ¢ | mo 4 ctpody IV rmassl,
OTIeNbHO omyoOnamKkoBaHHEIE B 1827 romy B 20 HOMepe «MOCKOBCKOTO BECTHHKA» TIOI
HazBauueM «Kenmmabl. OTpeBok u3 EBrenns Onermaa» (Ilymxwun 1827: 365—367).
B Xozme comocTaBUTENBHOTO aHANIHM3a TEKCTOB MEPEBOJAa M OPUTHHANA OBIJIO BBISBICHO,
YTO HMCTOYHHMKOM JJISi TEPEBOAA MOCIYXKHJIO MHOToTOMHOe u3manue «lIpocsemenne»
mon pemaknuer I1. O. Mopososa (Ilymkua 1904). B maHHOM HW31aHWW TPHUCYTCTBYIOT
MHOTOYHCIIEHHBIE PEJaKTOPCKHUE NMPaBKH, B TOM YHCIE, BCE NMPOIMyNICHHbIE [IyMKMHBIM
CTPOdBI, YTO TTOITHOCTHIO COOTBETCTBYET MEPEBOAHOMY TeKCTy. IlepeBox JlopGe BTopraHO
niepensnaBaics B 1936 roxmy B coopuuke 4. S. Puskina raksti, npuypoderrom k 100-retuto
CO JHA CMEPTH PYCCKOTO Kiaccuka. [IpmmedarenbHO, 9TO B NPEANCIOBHHU, aBTOPOM
KoTtoporo sBisIcs JlopOe, MOAYEpKUBACTCS 3HAYMMOCTH JAHHOTO H3JAHUS: TTOMHMO
paHee OIMyONMKOBAHHBIX HEMHOTOUYHCIICHHBIX, €IIe B CTapoil opdorpaduu, mepeBogoB
npon3BeneHui [TymkuHa, BeimonHeHHbIX K 100-1eTrio co THS pOXKACHUS T03Ta ATaMOBHYEM
u Paitaucom, B cbopruk 1936 roma BomuwiM u ApyrHe, B TOM YHCJIEC HOBBIC MEPEBOIBI.
Taxwum 00pa3om, B coOpaHre COYMHEHUN OBUTH BKITIOYEHBI BCE CYIIECTBYIOIINE TIEPEBOIHBIC
TekcThl [lymKkiHa, OCYIIeCTBICHHBIE IATHIIICKUMHU TTI03TaMu U nucaressiMu ¢ 1877 rona
o xoHer 40-x rogoB XX Beka. CormacHo MEHEHHUIO JlopOe, IMEHHO BpeMeHHas aMILTUTyaa
CO3/IaHMsI MEPEBOJOB MPUAAET COOPHUKY AOMOIHUTENBHOE JIUTEPATYPHO-HCTOPHUECKOE
3HadeHue. C OJHON CTOPOHBI, aBTOP MPEIHCIOBHS aKIECHTHPYET BHUMAaHHME YHTATEIeH
Ha repeBosiax 0ObEeMHBIX POM3BENCHHH, TaKNX Kak Tparequs «bopuc I'ogyHos», poman
B ctuxax «Esrenmit Onermn», mosma «llonraBay, HO OoJjee 3HAYMMBIM SIBISETCS TOT
(akT, 94TO 3a MOCIEIHUE HECKOIBKO JIET OTMEYAETCS HE TOJNBKO OLIYTHMOE MOIOJHEHHE
MIEPEBOJOB JTHUPUIECKUX IMPOU3BENCHUN, HO M MOSABICHHE KPUTHUKO-OMOTpaduuecKux
pabot o IlymkuHe, B BHIE POMAHOB M MOHOTpaduii, 4TO SBISIETCA CBHUIETEIBCTBOM
BO3PACTAIOIIETO MHTEpEca JATHIIICKUX aBTOPOB K TBOPUYECTBY pycckoro mosta (Dorbe
1936: 6-7). JIuteparypoBen, KpUTHK, TUCATENh U NEPEBOAYNK AHIpeHc YIMUTC cuuTal,
YTO TIEpBHIN MONMHBI TepeBox «EBrenus OHermHa» SBISUICA MPoOOH W HEe OB JHUIICH
HEI0OCTaTKOB, HECMOTPS Ha 3TO OH INPEJCTABISAET KyJIbTypHO-UCTOPUYECKYIO IIEHHOCTD
(Upitts 1952: 673).

Crnenyrommuit mepeBox pomana B ctuxax «EBrennit Onerun» npuypodeH k 150-meruto
co nHs poxaenus [lymkuna. JlanHblil nepeson BoinosaHeH SHucom Ilnaynucom u Auapeem
IMuape B paMKax TOCyJapcTBEHHOTO 3aka3a M OBLT omyOnmkoBaH B 1948 romy B BHIE
ornenpHoro M3nanus (Puskins 1948). B otnnune ot m3manns 1929 roga u coopumka 1936
rona, rae nepesogunkom «EBrenus Oneruna» u penakropom sBisiics [opOe, y nmepeBoaa
1948 roma ObUTM HE3aBUCHUMBIC pPEIAKTOPHI, TaKWEe KaK MEPEBOMUYMUIA, KYpPHAIHCTKA
Mapus lymane u moaT, nmepeBogunk Anpapeiic bamomuc. 3mech MOKXHO OTMETHTH, UTO
Ha MOMEHT MyONMKaluy OMBIT MEpeBoja Mpou3BereHUN I[lymkuHa MMeICcs TONBKO Yy
[Inaymuca, B 9acTHOCTH, TIEPEBO MTOAMBI « MeIHBIN BCaTHUKY», OMyOINKOBaHHEIN B 1936
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roxy (Puskins 1936: 213—225). B cBoro odepens pycckas mo33us B nepeBoaax Imuape,
Illymane u banoauca nosiBisieTcs: TOJBKO B cOBEeTCKOe BpeMsl. [IpenucioBue K M31aHUIO
1948 roma mosTta m mepeBomumka Srmca CyapaOkaimHca OTIMYAETCS HACONOTHYECKOI
HaIpPaBIEHHOCTBIO COBETCKOIO BPEMEHH, HO 0Oojiee Ba)KHBIM B IaHHOM CITydae SBISIETCS
TO, YTO, COMJIACHO MHEHHIO aBTOPA MPEIUCIOBHS, XOPOLINX MEPEBOJOB POMaHa B CTHXAX
Ha JATBIIICKUH S3bIK eme He Obuto. M3 uero ciemyer, 9TO M3 HUCTOPUHU JATBILICKOTO
JTUTEPATypOBEICHUS OBUT MCKIIOUEH TepeBoi, BhIMONHEHHBIH Jlopbe. Takum oOpazom
m3nanue 1948 roma mpoBo3miramaeTcs MEepBBIM MOTHBIM nepeBoaoM «EBrenms Onermaa»
(Sudrabkalns 1948: 8). Cmycts 12 met, B 1960 roxmy, maHHBIN HepeBOA MepeU3TacTCs
B IpyroM ¢opMaTte — B BHAE OTAENbHOM KHUTU C HOBBIMH MJUTIOCTPALUSIMH, TIPH 3TOM
Kaxkaas ctpoda 3mech moMemniaeTcs Ha otaenbHON crpanuie (Puskins 1960).
[Tocnenuuii mepeBo poMaHa B CTUXAX TOSABISAETCS B U3MAHUH COOpaHUS COYMHEHUN
Aleksandrs Puskins. Kopoti raksti piecos séjumos (1967-1970) B 1968 roxy. Penakropom
W3JaHNA ABISIETCS MEePEeBOMUMK U ApaMaTypr FOnuiic Banarc, a cocTaButeneM n aBTopoM
TIOCJIECIIOBUS — KPUTHK, MOAT u ¢uiornor fAzernc Ocmannc. IMeHHO B 3TOM 5-TOMHOM
W3JaHUM BIIEPBBIC TOSBIAIOTCA JONOTHUTEIbHBIC MaTepHaibl Ha JIATHIIICKOM S3bIKE,
CBSI3aHHBIE C TBOPYECTBOM M kM3HbIO [lylmiknHa, a TakKe BCECTOPOHHUN KPUTHUYECKHI
0030p MCTOPWHU IATHINICKUX IEPEBONOB, BKIIOYAIOMNN OHOIMOTrpaduyIecKuil CIHCOK
BCEX KOTZIa-JIMO0 ONMyOJINKOBAHHBIX B JIATHIIICKAX WM3JAHHUSIX MEPEBOJOB U KPUTHUECKUX
crareir o pycckom moate (Puskins 1970: 576-766). B xpurnueckom o0630pe OcmanHuca
nepesony JloOpe mpakTHUECKW HE yAENSETCS BHUMaHHE, 32 MCKIIOYEHHEM, KaK yxKe
ObUIO OTMEYEHO BBHIIIE, €r0 KYJIBTYPHO-HCTOPHUYECKOMY 3HaueHH0. OIHAKO M MEepeBos
[Tnaynuca n llIMuape moasepraeTcst ONpeaeIeHHON KPUTHKE, I7I€ TIIaBHBIM HEJ0CTATKOM
BBICTYIIA€T TSHKEIOBECHOCTh IMYIIKHHCKOHW CTPO(BI, a TaKkXe OTCYTCTBHE TapMOHHH
U UCKYCCTBEHHOCTH BbIpaxkeHHH (Osmanis 1970: 612). Takum o0Opa3oM, KpPHUTHKOM
MTOJYEPKUBACTCS HEOOXOIMMOCTh B CO3JaHMM HOBOTO IE€PEBOA, KOTOPBIM OCYIIECTBUIA
nepeBoqunna u nosrecca Mupaza benapyme (Puskins 1968: 391-613). UnTepecHsIM
MIPEACTABIAETCS TOT (PAaKT, UTO BBITYCK JAHHOTO TepeBosa B 1974 rogy B BUAE OTAEIHHOTO
W3IaHUs Ha CETONHAIIHUN aeHb sBigerca mociaennuM (Puskins 1974). 3mecws cmenyer
OTMETHTH, uTO benapyme, paboras Haa MEPEBOIOM, YK€ JOBOJIBHO MPOJOIKHUTEIHHOE
Bpemst xuina BHe JlatBum — B Kokreberne, 4To Takke MOIVIO OTPAa3UThCS Ha MEPEBOJE.
Tax, mpu hparMeHTapHOM CPAaBHHUTEIHFHOM aHaJH3e, Ha (POHE «THKEIOBECHOH CTPOQBD»
[Tnayauca u lImunpe, BRIBISIOTCA NPU3HAKH KAIbKUPOBAHMUS, T. €. JOCIOBHOTO TIEPEBO/IA,
1 yNPOILIEHWE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa B yIIEPO JIATHIIICKON S3BIKOBOI KapTHHE MHpA.
Crnenyer Takke OTMETUTh OTCYTCTBHE KOHCTPYKTHBHOW M apryMEHTHPOBAaHHOU
KPUTHKHU JATHIIICKUX mNepeBonoB «EBrenuss OHermHa», 4TO HE TMO3BOJIAET B ITOJHOU
Mepe OOBEKTHBHO OIIEHWTHh HH KadeCTBO, HM €ro IIEHHOCTh. lIpm 3TOM nareimickas
KPUTHKAa 9acTOTHO oOpamiaeTrcss K IepeBojaM JIHPHYEcKHx npowmsseneHuil Ilymkuna,
Tak, nepesonsl llIMuape nnm [Tnaynnca nogsepratorcst co ctopoHsl OcMaHuCca TOBOIBHO
pe3koil KpuTuke. ABTOp cTaTbu yTBepkaaer, uro LlImuape daiie He NEPEBOAUT, a,
«(aHTaznupys» COUMHAET COOCTBEHHBIN TEKCT, YTO MPUBOANUT K CEPHE3HOMY HCKAKEHHIO
opuruHana (Osmanis 1961: 121). IlepeBonsr Ilmayamca, 3a HCKIIOYCHHEM HEKOTOPBIX
HIOAQHCOB, OIICHUBAIOTCSA KPUTUKOM, KaK CMEIIbIe, HO INIaBHBIM HEI0CTATKOM MHOTHX padoT
SIBIISTIOTCSI: MCTIOJIB30BAaHUE COBPEMEHHOH CBOOOTHON PUTMHKH M PU(MBI; HapyIICHUS
rpaMMaTH4eCKOM HOPMBI; JEKCHYECKOe CBOEOOpasne, a TaKKe HACBIIICHNE MyIIKHHCKUX
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TEKCTOB HICOJIOTHYECKUMH ycTaHOBKaMu XX Beka (Osmanis 1961: 119). Takum o6pazom
KpuTHueckne 3amedaHusi OCMaHHCA, ONMHUCAHHBIE BBINIE, YaCTHYHO MOXKHO OTHECTH H
k mepeBony «EBremms Onermna» 1948 roma. Takke, ¢ TOYKH 3peHUS KPUTHKA, BCE
niepeBosibl aupuky [TymKknHa, KOTopble OBUIM BBITIOJIHEHBI, HAYMHAS C IEPBBIX MEPEBOJOB
miagonareima FOpuca AnyHaHca, MO pa3HBIM IPUYMHAM, 33 HCKIIOUEHHEM HEKOTOPBIX
aBTOPOB, B MTOTE HE 00J7aJall TOCTATOUYHOHN XyJOXKECTBEHHOW IIEHHOCTHIO. [Ipm 3TOM,
B KaueCTBE HETAaTHBHBIX NPHMEPOB BBICTYNAIOT IMEPEBOAYMKN He ToiabKo XIX Beka, HO
n 30-x rogoB XX cronetus, B yactHocTH, @punuc [[3uecma (ncesmonum Pp. Cenra),
Hop6e u gpyrue. [Ipu 3TOM, MOJIOIOI aBTOP, KOTOPOMY Ha MOMEHT HAllMCAaHUS JaHHON
KPUTHYECKOW cTaThU OBUIO 29 NeT, mposBiIseT 0co00e BHUMAHHE K XyHOKECTBEHHBIM
nepeBonam Kapnuca Kpys3sl, cauTast MHOTHE €r0 pabOThI STATIOHOM ISl IEPEBOA MT033HH
[ymxwuaa (Osmanis 1961: 117). 3necek cneayeT OTMETHTD, YTO OOJBITHHCTBO KPUTHKOB,
takue kak [lerepuc Tukyte, FOmuiic Pose, SIlanc CynpabkaitHc 1 MHOTHE IpyTHE pa3Aesisuim
muenne Ocmanmca (1970: 599—-600), uto yka3siBaeT Ha OOBEKTHBHOCTH €T0 KPUTHIECKOH
otenku. CienoBaresbHO, BBUY OTCYTCTBHUS MOI0OHON OIIEHKH MO OTHOIICHHIO K MIEPEBOJAM
«EBrennss OHermHa» cpaenarh Kakue-THMOO BBIBOJIBI O KaueCTBE WJIM XYA0XKECTBEHHOU
LIEHHOCTH TIEPEBOIOB MOKHO HCKIIIOUUTEIHHO MTOCPEACTBOM HCCIIEA0BAHMS TIEPEBOAHOTO
TEKCTa B COOTBETCTBUH C TEOPETHUYECKMMHU W MPAKTUIECKUMH METOAOIOTHUSIMHU.

B mepByto ouepenp CieayeT OTMETHTh, YTO CaMbIM HEIPUBICKATEIBHBIM C TOYKH
3peHHsI HCCIENOoBaTeNs SABIAETCS IMepeBox beHnapyme, KOTOPBHIH IpencTaBiIseT coOoi
OyKBaJIbHBIH TEPEBOA, TA€ HAOMIONACTCS HE TOJBKO YIPOLICHHE IIEPEBOAHOTO TEKCTa
1, KaK CJIEJCTBHE €T0 SI3bIKa, HO M IOTEPsl CTaTyca «XyHOKECTBEHHOTO IepeBopa». To
€CTb, SI3BIK IIEPEBOJIA HE COOTBETCTBYET JIUTEPATYPHOMY H 3a4acTyIO JaXKe pa3rOBOPHOMY
JIATHINICKOMY A3bIKY. /Il MOHMMaHUs NaHHOW MPOOIEMbl MOXKHO CPAaBHUTH OAWH U TOT
xe ctux: «He roBopum yx o ctuxax» (II rmaBa XXIV crpoda 11) B mepeBogax pa3HbIX
aBTOpoB: No iedomibas Skirties zéel, (XKamp pasmyuarbcsi ¢ BeIcOKoMepueMm) y [lopbe
(Puskins 1929), Par dzejas varsmam nebilstot (O mosTndeckux crpodax 0e3MOIBCTBYS
(me roBops)) y [maymuca u munape (Puskins 1948) u Par dzeju vispar klusésim (O
cTUXax BoBce moMorauM) B epeoae benapyme (Puskins 1968). Takum obpazom, Jopde
UTHOPHUPYET COJEPKAHNE CTUXA, TaK KaK CIIEAYeT IPUHINITY «HAMEPEHHOH cBOOOIBD) IpH
TPaHCISIUK WUIOKYTHBHOM IIENM, KOTOpasl SKCIUIMIMPOBAaHA B JalbHEHmeM Tekcre. B
CBOIO ouepenb bernpyne nepeBoauT OyKBaJbHO U C HAJIETOM NPOCTOPEUHS, a B IEPEBOJIE
ITnaynuca n IlIMuape ncmonb3yeTcsl BBICOKAs JICKCHMKA, CBOWCTBEHHAs JIATBIIICKOMY
MTO3TUYECKOMY SI3BIKY.

Oco0eHHOCTH BCEX TPEX MEPEBOJOB CBSI3aHBI KAK CO BPEMEHEM X CO3JaHMs, TaK U C
nx apropamu. Co3zarens nepBoro nepesoaa — Jlopoe, mpuaepKuBaeTcst TEKCUKN MUcaTeIei-
MIepPEeBOTYMKOB KOHIA XIX Beka, MPOM3BENEHUS KOTOPBIX MOOYIMIN HMPOBHHINAIBHOTO
aBTOpa K COOCTBEHHOH TBOPYECKOU NesATenpbHOCTH. B cBoto ouepens [lmaynuc n [lImunpe
SIBIISIIOTCSL TIPEACTABUTENAMI OPUTHHAIBHOM, KIACCHYECKON JIATHIIICKOW JINTEPaTypBHl,
YeM, B 3HAUNTEIbHONW Mepe, OOBACHICTCS UX CTPEMIICHHE K CO3/1aHUIO TEKCTa MEepPeBoa,
COOTBETCTBYIOIIETO BBICOKMM CTaHAAPTaM JIATHIIICKOTO MO3THYECKOro s3blka. OmHAKO
B TPEThEM IEPEBOAC yXe HaONIONAIOTCSl N3MEHEHHMS, CBA3aHHBIE C BIHMSHUEM PYCCKOTO
SI3bIKA B YCIOBUAX BceoOmIel pycruukanuy, CBOHCTBEHHOW COBETCKOMY Tepuoxy. Tax, B
coBMecTHOM nepeBoje bennpyne u Binanumupa Kaiisikca cTUXOTBOpeHUS «Sl MaMsATHUK
ce0e BO3IBHUT HEPYKOTBOPHEI» B 1967 Tomy HaOmOmaeTcs cXokas TeHACHITUS — TOCIOBHBIN
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repeBo (KaJbKUPOBAHNUE ), TIIE «HEPYKOTBOPHBIN TpaHCHOPMUPYETCS B ne rokam kaltu (ue
pyxamu BeikoBaHHEIHN) (PuSkins 1967). [Ipu oTCYyTCTBHH COOTBETCTBYIOMIETO SKBUBAICHTA
B JIATHIIICKOM SI3BIKE ABTOPHI MEPEBOJA 3aMEHSIOT YaCTH PEYH — INPHIIAraTesIbHOE Ha
puyacTe kalts, T. €. MPOUCXOIUT TpaHCPOopManusa KOHKpeTn3annu. OqHako IpUMEHEeHHE
MeTO/la KaJbKUPOBAHUS NPHUBOANUT K OYKBaJIM3MY, UTO ILIOXO OTPa)KAaeTCsl HA KadeCTBE
XyaoxkecTBeHHOro rmepeBoga. Cp.: momoOHas TEHIEHIMS OTCYTCTBYET B Oojee paHHEM
nepeBoae 1954 roma Auapes banomuca Es esmu uzcélis sev pieminekli staltu (51 moctaBun
cebe mamsaTHuK BennuaBelid) (Puskins 1954), B xoTopom HaGmomaeTcst TpaHCHOpMAITHL
CMBICIIOBOTO Pa3BHUTHSI M B MOJHON Mepe MEepeaaeTcsi MOITHYHOCTh SI3bIKa OPUTHHANA.
OnHako HENmb3s MCKIIOYHTH, YTO KAJIBKMPOBAHHE M yIpolieHHe beHapyme mcmonb3yer
JUIsl Tepeladyy enle HOBOro B mepBoil nmosioBuHe XIX Beka Uisl pyCCKOW JIMTEPATYpPbI
1 TI033UH JIETKOTO, Pa3TOBOPHO-MO3THUYECKOTo s3bika [lymkwmua. ITostomy mepeson
bennpyne MOXeT NpenCTaBiATh MHTEPEC B JIMHTBHCTHYECKOM AacleKTe: KaK C TOYKH
3pEHHS AMAXPOHUUECKOM JIMHTBUCTHKH, T. €. COITIOCTABICHNE BPEMEHHBIX CPE30B PA3BUTHS
JIUTEPATypHOTO SI3bIKA; TAK U B paMKaxX HPOOJIEMBI ABYS3BIYHMS B YCIOBHSX COBETCKOM
JlatBuM, a TaKke C TOYKHM 3PEHHS] COMOCTABUTENBHOTO aHANIN3a JICKCHMKH HA TPEIMET
CTHJIEBOTO pa3HooOpa3us si3pika «EBrenms OnermHa». B 9To# CBA3M MOXKHO O0OpaTHUTHCS
k moHorpaduu E. A. Maiimuraa «Ilymkus. XXu3zep u TBopuecTBO» (1982), B KOTOpOI
HCCIIEIOBATEIb HE TOJIBKO OOBSCHSET JIETKOCTh M IPOCTOTY IMYMIKMHCKOTO S3bIKA, HO H
TIOIKPEIUISET CBOX HAOMIOICHNUS! OLIEHKaMH coBpeMeHHHUKOB [lymknna: «B cTrxax BO3MOXKHA
Oosblasi HEMPUHYXKAEHHOCTh PEYM, HEBBIBEPEHHOCThH CJIOBA, AJIEMEHT CTHUXHHHOCTH U
HEOXHJAaHHOCTH B HEM. B cTmxax OKa3bIBaeTCS BO3MOXKHBIM M JIOITyCTUMBIM HETOUHOE
CJIOBO, CIMOCOOHOE, 3aTO COXPAaHUTh TO, 4YTO IlyMKHMH OCOOEHHO IEHWJ, — «KHBOH,
TeTUIBIA, BHE3AMHBIN OTIEeYaTOK MBICIEH, 9yBCTB, BIedaTiaeHUi»» (Matimun 1982: 134).
CrnemoBaTenbHO, TO, 9TO MOHUMAETCS MOJ MPOCTOTOH s3bika «EBrenms OnermHa» XIX
BEKa, HECOMHEHHO OTJIMYAETCSI OT KaJbKUPOBAHHOTO, MPAKTUYECKH JIOCIOBHOTO MEPEBOA
Bernpyme. OTaenpHOTO H3YUCHHS 3acTyKUBaeT mepeBos 1948 rona — aHamu3 JIEKCUKH U
CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIIMHA MOXET BBISBUTH OCOOCHHOCTH HAIlMOHAJIBHON S3BIKOBON
KapTHHBI MUPA TI0]l BIMSHUEM UYYJICUX/Opy2uX UICOTOTHUECKUX YCTAaHOBOK.

Ha nam B3mis/, HanOONBIINI UHTEPEC B paMKaxX MCCIIEIOBAHNUS JIATHIIICKO-PYCCKUX
JIUTEPaTyPHBIX KOHTAKTOB MPEJCTAaBIIET EPBBII MONHBIN nepeBox «EBrenunst OHErnHay», 9To
OTIPEEIISIETCSI MHOXKECTBOM (DaKTOPOB. BO-IIEepBEIX, 3TO €IMHCTBEHHBIH MOIHBII IEPEBOI,
BBIIIOJIHEHHBIN B I1EpUOJ N1€pBOM He3aBucuMocTu JlarBuu. Bo-BTOpBIX, aBTOPOM NEpeBoJa
SIBIISICTCSI POBUHIMANIBHBIN TIOIT, IPAMaTypr M y4UTEINb, 9YTO MOXKET PACKPBITh HE TOIBKO
MIPUYHHBEI BOCTPEOOBAHHOCTH B APYTOM HEPEBOAE, HO M MTOCPEACTBOM COMIOCTAaBUTEIHHOTO
aHaJIM3a BBISIBUTH OCOOEHHOCTH M CTENICHb 3KBUBAJIICHTHOCTH MEPEBOJHOTO TEKCTA C yUETOM
KapTUHBI MHUpa U Ouorpaduu mnepeBogunka. OTHAM W3 BaXHBIX MOMEHTOB Omorpaduun
MIEPEBOTUMKA SBISETCSI €T0 0CO0OE OTHOIIEHHE K MY3bIKE, KOTOpOoe C(HOpPMHPOBAIOCH
emie B JCTCTBe, Onmaromapsi craprmiemy OpaTy — HapomHomy yuutemo ®Opummcy lopbe.
Bpox/ieHHBIN My3bIKaJBHBIH CIIyX, PEryIspHOE JOMAaIIHEE MY3HIHPOBAaHHE C OpaToM,
XOpollee BIaJeHUE UIPoil Ha (OPTENHNaHO U CKPUIIKE, MO3BOJSUIO JJopOe mpakTHKOBaTh
1 B KQUECTBE YyUUTEIS MEHHsS, a TaK)Ke ObITh OPraHU3aTOPOM U PYKOBOIUTENIEM XOPOBBIX
xomnekTuBoB (Dorbe 1979: 147-148). ITostomy yxe B 1913 romy oH mis HyXJ Xopa
MOT HCIIOJIF30BATh MEPBEII JATHIIIICKANA IepeBoa THOpeTTo omepsl «EBrennit OHErwH»,
aBTOPOM KOTOPOTO SBISAJACH OIEpHAasl MEBHIA, MCHOMHUTEeNbHHUA maptun Onbru —
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[Mayma Jlumure (Karklin$ 1964: 167). 3gech cieqyeT OTMETUTh TakKe OCOOBIA MHTEpecC
Hopb6e k aBropy My3piku — I1. M. YaiiKoBCKOMY, YTO MOATBEPKIACTCS €TO MEPEBOIOM
onmyO0nmukoBaHHOTO B bepnmHe pomana pycckoit smurpanTku Hwuuabel bepbepoBoii
«YaitkoBckuit. ctopus oamHokoii sxu3Hm» (1936) — mateimuckoe Haszsamue Caikovskis
(Berberova 1937). B 1912 roxy, B Pure, JlopGe mpoBammBaeT sK3aMeH IO PYCCKOMY
SI3BIKY, KOTOPBIN SIBJISIICS] OOsI3aTENbHBIM B ITpOrpaMMe 00pa30BaHus Ha BCEH TEPPUTOPUHI
Poccwuiickoit mMmepun, Tak U HE TOTYYUB IUIIIIOM HAPOTHOTO yuuTend. JJaHHBI mpoden
B 3HAHMAX PYCCKOTO sI3BIKAa OyIyIINii TEepeBOAYMK BOCHONHUT B 1915 romy, xorma ero
ceMbs >MHTpHpyeT U3 Bentcnmica B Poccuto B craryce Gexenties, rae Jopoe pabortaet
KoppekTopoM pycckux TekcToB (Dorbe 1979: 148). Eme omHuM Ba)KHBIM MOMEHTOM
Ouorpaduu mepuosa SMHUTPALNHU SBISIOTCS COXPAHMBIIMECS B apXUBE OPUTHMHAJIBHBIC
COHETHI, HanMCcaHHbIe TT0ATOM B 1916-1917 rr. (Jaunmuktane 1994: 192—-193). B nagane
20-x romoB, BepHyBIHCH B JlaTBumio, JlopOe momydaeT COOTBETCTBYIOIIMH IHWILIOM WU
paboTaeT y4duTeNeM JIATHIIMICKOTO SI3bIKA, JINTEPATyphl U MeHus. TakuMm oOpasom, maxe
HE KacasiCh IMEPEBOJAHOTO TEKCTA, MOXKHO YTBEPXkAaTh, UYTO BBIMICYIOMSIHYTbIE (DAaKTHI
O6uorpaduy yka3plBalOT Ha MPAKTHUYECKOE 3HAHME OOOMX SA3BIKOB M KYIBTYp, HHTEPEC K
JIUTEpaType, My3bIKE€ M COYMHHMTENIBCTBY, YTO IIPEICTABISETCS Ba)XKHBIM IIPH CO3AaHUHU
MO3THYECKOTO MepeBoga. HeoOXoguMo OTMETHTB, YTO B IEPEBOAE IPOCIEKHUBACTCA
TOYHOE BOCHPOM3BEICHUE MTyIIKNHCKOTO YETHIPEXCTOIMHOTO AM0a — B KaueCTBE MpUMeEpa
obparumcs kx niepeBony | mmaBel V ctpodsr 1-4: Mes kadreiz macijusies esam /| It visu
pasaulé kaut ka, | Un Sini zind krustu nesam — / Ikvienam sava Golgata (Mp1 Bce y4minch
xorma-to / Bcé Ha cBete Koe-kak / I B 3TOM cMBIcie KpecT HeceM / Y KaXaoro CBOS
Tonroda) (Puskins 1929), rme TpaHCHInms MEpBHIX ABYX CTPOK IMEpelaeT CEMaHTUKY U
CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYypy OPHUIMHANa, OAHAKO IBE MOCIEAHNE CTPOKH M3MEHSIOTCS 1
HE COOTBETCTBYIOT OPUTHHAILY. ABTOpP HEPEBOAA UCTIONB3YET YCTOHUNBOE CIIOBOCOUETAHHE
«HECTH KpPEcT», KOTOPOE MOIydaeT CMBICIOBOE DPa3BUTHE B CIEAyIOIIEH cTpoke: «Y
kaxzaoro cost [onroda». Ha mogo6HyIo mepeBoq4ecKyo HHTEPIPETAMI0 MOT MOBIHATh
JIMYHBIN OTIBIT IEPEBOTUINKA, MTOTYUHBIIEr0 00pa30BaHUE B IIEPKOBHOM MTPUXOACKOHN IIKOJIE.
CrnenoBaTenpHO, Jake NPU MOTHONH MOAM(UKAIINY, 3aJI0KEHHOTO aBTOPOM OpHUTHHAa
CMBICIIa, TIEPEBOJUYNK C TOYHOCTHIO BOCIIPOM3BOAUT PUTMHKY ITYyIIKHHCKHX CTHXOB. B
CHITy 3TOTO, TOYHOE CIIEIOBAHWE PUTMY HE MOIJIO SBISTHCS MPUUYNHONW HEOOXOANMOCTH
B JIPyTOM IIE€PEBOJIE.

Opnaxko, pu (hparMeHTapHOM HCCIIEJOBAHUH TepeBojia ObUIa BRIIBICHA OCHOBHAS
1 BHOJHE O0OOCHOBaHHAs NMPUYMHA HEOOXOIUMOCTH B CO3JaHMHM HOBOTO IEPEBOAA —
JUIaKTHYECKas COCTABIISIONIAsl, YTO COOTBETCTBYET MPO(ECCHOHANBHONW AEATEIbHOCTH
nepeBoYruKa. TakuM 00pa3oM, MOKHO CIenaTh IpeanoiaokeHue, uto JJopde ncnomnb3yet
OPUTHMHAJIBHBIA TEKCT B MPArMaTHUECKHX IIEJSX, MOITOMY OH MOT PyKOBOJCTBOBATHCS
KPUTUYECKUMH CTaThsIMH WMJIN KOMMEHTapHUsIMH, PacKpBIBAIOIIMMU HPABCTBEHHBIC H
JlyXOBHBIE CMBbICIIBI ITpou3BeneHus. @. M. JlocroeBckuii cuutali, 4to B pomaHe «EBrenuit
OHermH» MO3T, C OZHOW CTOPOHBI, MOCPEACTBOM IJIABHOTO TE€pOsi AMATHOCTHUPYET
00J1e3Hb COBPEMEHHOTO pycckoro obmectBa: «OH OTMETHI M BBIMYKIIO TIOCTABHI TEpes
HaMH OTPHULATEIBHBIN THII HAI, YeJIOBEKa OECIIOKOSIIErocss U HE MPUMHUPSIONIETocs, B
POIHYIO TTOYBY M B POJIHBIC CHIIBI €€ HE Bepyromero, Poccuto n cedst camoro (To ecTh
CBOE K€ OOIIECTBO, CBOI K€ WHTEIUIUTCHTHBIN CIIOH, BOSHUKIINNA HAX POXHOI MOYBOI
Haleil) B KOHIIE KOHIIOB OTPHIAIOIIETO, JeaTh ¢ APYTUMH HE JKEJAIOIIEro U UCKPEHHO
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ctpanatomiero» (Jocroesckuit 1880: 1-2). C nopyroii xe crtopossl, [IymKuH «...Ham u
yTemenne <...> BEIHKYI0 HaAEkKAy, 9TOo OOJEe3Hb 3Ta HE CMEPTENbHA M YTO PYCCKOE
00IIECTBO MOXKET OBITh M3JIEYEHO, MOKET BHOBb OOHOBHUTBCS U BOCKPECHYTH, €CIIH
MIPUCOEIUHUTCA K TIpaBAe HAPOAHOH <...> CBHUAETENBCTBYIOT O TOM THIIBI TaTbsHBI,
JKEHIIMHBI COBEPIIEHHO PYCCKOM, yOepermieil ce0s oT HaHOCHOH kM. ..» (ocToeBckuit
1880: 2). Ecmr JlocToeBCKOMY MPHUIIIOCH TPUOSTHYTH K Pa3bsCHEHUIO HCTUHHBIX LIeJei
MIPOU3BEACHNUS PYCCKOTO M03Ta, TO MEPEBOJUYNK BBOAUT HEMOCPEICTBEHHO B IIEPEBOAHON
TEKCT CKPBITOE, AWIAKTHYECKOoe conepkanue. JJopOe, Kak rmemaror, He MOT HE TTOHUMAaTh
BCI0O B@)XXHOCTh IUAAKTHUYECKOTO MaTepuana, KOTOPBIH MOXKHO OBIJIO HCIIONB30BaTh B
paMKax y4eOHOH mporpamMMbl, HaIpUMep, IOCPEICTBOM yPOKOB JIUTEPATYPHI EPEAABATH
JYXOBHBIE M KyJbTYPHBIE 3HaHUS, KOTOpbIe B 20-X rogax XX CTOJIETHS MOCTENECHHO TEPSIIN
CBOIO IIGHHOCTh. Takke B paMKax JOCTHKCHMS MParMaTHdecKoil IeIu aBTOp MepeBoja
HCTIONIB3YET MPHEM KOHKPETU3AIMH — B HEKOTOPBIX cTpodax MepeBOIINK TpaHCHOPMHUPYET
MECTOUMEHHE «I» MM UMs CYIIECTBUTEIBHOE «IO3T» B aHTponoHuM Puskins: Liik,
dzejnieks Puskins bij ko verts! (Puskins 1929) — «ro-to (ITymkun) 6su1 mosT!» (I rmasa
XL crpoda 8) (Ilymkun 1904). Takum 006pa3oM NEpeBOAHON TEKCT HHTEPIPETUPYETCS,
BO-TIEPBBIX, B TOJIb3Yy aBTOPCTBA PYCCKOTO KJIACCHKA, KaK HETPEPEKaeMOro aBTOPUTETA,
1, BO-BTOPBIX, BBU/Y SIBHOH AMJAKTHYECKONH HAIPABIEHHOCTH MPOU3BEACHUS.

Crnemyer 0OpaTuTh BHUMaHHE M Ha TIPEOOIIaIaloMmuii B KapTHHE MUPA IPOBUHIIMAIFHOTO
MIEPEBOTINKA-YIUTEIS] PEITUTHO3HBIM NHCTPYMEHTAapUil, HCIIOIb30BAHHBIN AJISI CO3JaHUS
AaHTHUTE3bI BEICOKO HPABCTBEHHOTro 0Opasa TarbsHbl Ha (hOHE TIIAaBHOTO repost — EBrenus,
JIUIIEHHOTO KaKOW-INOO HPaBCTBEHHOW OCHOBBI, KaK B BOCHHTAHMHU, TaK M B oOpase
xu3Hn. Ctuxu «Kak dandy nornonckuit oner / I nakonen ysunen cBet» (I rmasa. IV
ctpoda. 7-8) (ITymkwa 1904), B mHTEpIpeTaluu NEPEBOAYNKA HOCST PEITUTHO3HBII
KOHTEKCT. B 7 ctuxe: Vins iziet Dieva pasaulé (Ou Bimen B boxwit mup) (Puskins 1929),
MIPOUCXOANT TIOJIHASI TpaHC(HOPMALUs OPUTHHAIBHOTO TEKCTa, T. €. U3MEHEHUE CPEbl,
IJIe BMECTO CBETCKOTO OOIIECTBA MEPEBOJYNK HCIHONB3YET YCTOHUMBOE CIOBOCOYETAHHE
«Bboxnit Mup», KOTOPBII HEOOXOAUM AJIS THIIEPOOIN3anNN OE3HPABCTBEHHOTO MOBEACHNUS
EBrenms. IIpu stom m3menenne B § cruxe: «OcTprkeH no nocienseit moge» (Ilymkux
1904), yka3pBaeT Ha TO, YTO MEPEBOAYMK IOTHOCTHIO UTHOPHPYET BHEIIHEE ONMHCaHUE
Teposi B MOJIB3Y €r0 BHYTPEHHHUX XaAPAKTEPHUCTHK: Ar tikstos dzinam dvéselé (I'oHUMBIT
Thicaua xemaHusMu B ayme) (Puskins 1929). Penurmo3nas JeKCHKa HCIIOIB3YETCA
MIEPEBOTYMKOM [0 OTHOIIEHHUIO K T'€POI0 Jake B CaMbIX HEOXHJIAHHBIX MOMEHTax. Tak,
OPUTHHAJIBHBIN TEKCT: «4TO 3aHMMaino menslid neHs» (I masa VIII ctpoda 7) (Ilymxua
1904), tpanchopmupyercs B Kam laiku upuréja tas (aemy o Bpems >keprBoBan) (Puskins
1929). Takum 06pa3oM, aBTOp TepeBOa MPA3THOE BPEMATIPEIIPOBOKACHUE TEPOSI TPAKTYET
Kak 0E€CCMBICICHHOE, T. €. EBreHuil NpnHOCHI B J)KEPTBY BPEMsi, KOTOPOE MOT HOTPATHTH
Ha 4TO-TO JeibHoe. IIpu 3TOM, B KOHTEKCTE IEPEBOJA, I'€pOl HE SIBISAETCS >KEPTBOU
cTpacTeil M 3a0myXIEHWH, — B CHIIy OTCYTCTBHSI COOTBETCTBYIOIEIO HPABCTBEHHOTO
BOCIIUTAHHSA, OH CO3HATENBHO TOTaKaeT CBOMM mpuxoTsaMm. IV rmaBa IX crtpoda 1-4
TepeBOUTCS cienytommmM obpasom: Vips dzili kritis apgréciba / Vel agra jaunibd, cik
var. (OH T1yOoKo manm B rpexomaneHue, / Eme B paHHeH MOJIOZOCTH, HACKOIBKO MOT)
(Puskins 1929).

Crnemyer OTMETUTh, YTO TEHACHIUS OPUEHTAIlMH Ha COLMOKYJIBTYPHYIO CHUTYAIHIo,
MTOCPEJCTBOM AKTHUBHOTO BBEJCHHS PEIUTHO3HOW M JUAAKTHUYECKOW COCTABIIAIONIINX,
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CBOMCTBEHHA JIATBILICKUM nepeBojgaM koHua XIX Beka, uto BblsiBIeHO HaponmoBckoill u
Bapermankosoit (2020: 30-35) B Hay4HO# cTarhe, MOCBsIEHHOW mepeBony 1880 roma
moBectu WM. Typrenea «Ctemnoit xopomb Jlupy». PenmnrmnosHas cocTaBisiomas Takxke
HaOyrofaeTcss MpuU omucaHuM obpas3a TaTesHBI, HO B COBOKYHNHOCTH C HapOJHBIMHU
TpagunuimMu — obpatumcs K mepeBoxy Il rmaBer XXVI ctpodsr 10-14: Ta senu laiku
atzina / Ka paklausiga meitina / Péc prieksrakstiem, kur valda stiba, / Pret mati zemu
galvu liec, / Ja vina pamdcibas sniedz. (9to omsIT ctapuusl / Korga mociymHas 1096
/ Tlo mpeammcaHuio, rae mpaBUT npyT / Hu3ko rojoBy mepem MaTephio CKIOHSET, /
Ecnun ona gaer moyuenms) (Puskins 1929). 3mecs aBTOp TpaHChOpPMHpYET TEKCT B
COOTBETCTBUM C HAPOAHO-PEJIMTHMO3HbIM BocnuTaHueM XIX Beka, OH OCYIIECTBISET
TIePeHOC XapaKTePUCTUKH KYKIJBI (B OPUTHHAIBHOM TEKCTe) Ha pebeHka. [lepeBomumk
HCHONB3YET OTCBUIKY K OCHOBaM pPEIMTHO3HOTO BOcmuTauws: Péc prieksrakstiem, kur
valda stiba (Ilo mpeamucanuio, TAe IPaBUT MIPYT), cp. ¢ bubmmei: «Kro xameer posru
CBOCH, TOT HEHABHWJIMT ChIHA; a KTO JIIOOUT, TOT C JeTCTBAa Haka3biBaeT ero» (1973: 860).
Taxoke B Iyxe HApOAHON TpaauIMK TPaHC(HOPMHUPYIOTCS MOCIEIHNUE JIBa CTUXA CTPO(]BHI.
WHTepnperanus mepeBoqInKa SBISIETCS BaXKHOH B TECHOH CBSA3H C (PMHAIOM pOMaHa, I1ie
CJI€I0BAaHNE HAPOJIHOM, TPAJIULIMOHHON, HPAaBCTBEHHONM OCHOBE BOCIMTAHUS, MO3BOJISIET
ITIaBHOM reponHe oJepxkarh Mo0exy Haja MOPOKOM cTpacTH. TakuMm oOpa3oM, B IEpeBOAC
TIPOCIICKMBACTCS YCTAaHOBKA Ha OECIPEKOCIOBHOE IMOCTyIIanue Marepu — Teket X VIII
rmaBel XLVII ctpoda 12—-14: Tik viena izeja man bija / To mates dé| es uznemos / Un
pielidzéjam solijos (EnnHcTBeHHBIA BBIXOA OB y MeHs / Pagm matepu s obs3amach /
W moxnonnuky mana obemanne) (Puskins 1929), B To Bpemsa kak B opuruHane TarbsHa
COMHEBAETCSl B NPAaBUIBHOCTH CBOETO IOCTYIIKA, JIMIIb YCTYNHB CJI€3aM MaTepu:
«Heocrtopoxno, / BeITe MOXeT, mocTymmia s1: / MeHs ¢ cinezaMu 3akinuHaHud / Monna
Mate» (ITymkma 1904). CrnemoBaTenbHO, MOKHO HPEANOIOKHUTH, YTO B KapTHHE MHpa
MIEPEBOTINKA TPEXOM 000UX Te€pOEB SIBISIACH CTPACTh, KOTOPOH, B OTIIMYME OT EBreHwus,
Omaromapsi CBOEMy HPAaBCTBEHHOMY BOCIIMTAHHIO, CMOIVIA NPOTHBOCTOATh M OJEpPXKATh
mobeny tompko TaresHa.

OTnenbHBIM MIPEAMETOM HCCIEIOBAHNUSA MOXHO HA3BaTh SMUCTONSPUI poMaHa, Tak
kak «IIucpmo TaresHbl K OHETHHY» B NIEPEBO/IE PACKPHIBAECT BHYTPEHHUH MHUpP T'€pPOUHH,
HE UMEIOIINIA HUYero ob1ero ¢ mymkuHckoi Tatesnoi. [Ipexae Bcero B MATEpIpeTannu
JIATBHIIICKOTO MEPEBOJYNKA B IMMMChME OTPAYKACTCS HKCIPECCUBHAS CaMOOILEHKA ITOCTYIKa
Nu rakstu jums — ak, ko es daru? (Iluury Bam — ax, uto s nenaro?) (Puskins 1929), cp.:
«5 ¥ Bam mumy — 4ero xe 6ome?» (Ilymkun 1904). B cBoro odepens cioBocodeTaHUE
«HEecYacTHas [OJIA» TpaHCHOpMHUPYETCS B PEIUTHO3HBIH KOHTEKCT iztvikuSo garu
(mcToMn€HHEIN yX), a cTux «To Bomst HeOa: s TBos» (Ilymkun 1904) B mHTEpHpeTarun
nepeBoquuka Tik tavas rokas galvu likt (Tompko B TBoM pyku TonoBy kmactb) (Puskins
1929) yka3piBaeT Ha MOKOPHOCTH T€POMHH, YTO CO3BYYHO C HAPOJHO-PEITUTHO3HON
TpaJHuIHen, a TaK)Ke OTCHUIaeT K poMaHTHIeckoMy oOpa3y Ceriansl B. A. XykoBckoro
(1982: 153—159) B COBOKYHHOCTH C PEIMTHO3HBIM KOHTEKCTOM. llepeBomumKk MeHSeT
CMBICT CKa3aHHBIX TaTesHOU cnoB: Man dzive tagad Skiet ka kila / Ka aizpirksanas
upurs jauks (MHE XW3Hb ceiyac mpexacTaBisieTcs 3ajmoroMm / Kak mpusTHas >kepTBa
nckyrureans) (Pusking 1929: 32-35), Tak kak 31eCh MOABISIETCS WILTFO30PHOCTH, BEIPaYKCHHAS
TTOCPEICTBOM BBEICHHOTO OE3MMYHOTO raroina skiet (kaxxeTcs), BMecTo «Obpuay. K tomy
K€ PEINTHO3HBIH KOHTEKCT 3HAYMTENBHO HMCKAXKAeT aBTOPCKHUH 3aMbicel, Tae TarbsiHa
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BOCHPUHUMAET BCTpedy ¢ OHErmHbIM, HE TOJIBKO KaK OOXXECTBEHHBIH 3HAK, HO M Kak
BO3MOXHOCTH TTOKEPTBOBATH CBOIO JKM3Hb BO MM BEYHOW JTIOOBH, KOTOpas Jake MOCIE
cMepTH OyJeT B3bIBaTh W3 MOTWIIBI K JIOOMMOMY. Miu, B oTiIH4He OT OPUTHMHAIBHOTO
TEKCTa, B IEPEBOAE MPOCIEKHUBAIOTCS KOHTEKCTyaJbHbIE TpaHC()OpPMALHMM B TOIb3Y
PeMUrno3HO-HAPOIHOTO colepx aHus: Vai esi labais gars mans — saki! — / Vai sdtans,
kuram tumsi taki? (Mo T MO 10OpBIH AyX — ckaxwu! / Vb caTtaHa, 1 ero MyTH TEMHBI?)
(Puskins 1929: 58-59). Eciu cnoBocoueranue labais gars (moOpsIii yX) yKa3bpIBaeT Ha
SI3BIYECTBO, T. €. HAPOAHBIC MOBEPUS, TO safans (CaTaHa) — OTHOCUTCS K 3aMMCTBOBAHHUIO,
KOTOPOE HCIIOJIB30BANIOCH B OMONIEHCKIX TeKCTax, a B HAPOAHOM JAaTHIIICKOH MU(OIOTHH
YIOTPEOISAIICH TAKHE JIEKCEMBI, Kak velns, Jaunais (aept, 310). [Ipu cpaBHEHNH CIEIYIOMNAX
ctuxoB n3 «Ilucema Tatesuabl k OHernHy»: «BooOpasu: s 3mech ogHa / HukTo MeHs He
nornMaet / Paccymox moit n3Hemoraet, / M1 momga ruOHyTh g momwkHa.» ([Iymkua 1904:
68—71) cTaHOBUTCS OYEBHIHBIM, YTO TaThsiHa B IMEPEBOJHOM TEKCTE€ HE oOpammaeTcs
k EBrenuto mpum momomyu nmoOyAMTEIBHOTO IJaroia «BooOpasm», a MPOCTO OMUCHIBAET
CBOE IymIeBHOE cocTostHue: Nav panesama vienatne, / Es dzivoju ka putns krata, / Man
bail, ka nesajitku prata, / Pirms sadeg mana dvéesele (HemepeHOCHMO OIMHOYECTBO
/ 51 uBy, Kak mTHUIAa B HeBoje / MHe cTpamHo, He coiTH Obl ¢ yma / Jlo Toro, Kak
croput mos aymra) (Puskins 1929: 68—71). Takke TeKCT MUChMa HACKHIIIEH JIEKCEMaMU C
HETaTHBHON CEMaHTUKOW, TaKOH Kak nelaimiga, nelaimi, sapes, sodi, noladi, launs, slimo
dvéseli (HecuacTHasA, HecHacThe, 0OIb, HAKAXKH, MPOKIISHHU, 37101, OOTBHYIO IyIIy), YTO,
BO-TIEPBBIX, MMOJYEPKUBACT 3MOIMOHAIBHYIO HANPSKEHHOCTh TaThsIHBI B NPEIIyBCTBHE
0ezpl, a, BO-BTOPBIX, IIOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET KapTHHE MHPA PEIUTHO3HOTO YEIIOBEKa,
JUI KOTOPOTO CTPaJaHHE SBISICTCS CPEICTBOM OYHMIIEHHS OT TPEXOB.

B Ttekcre mepeBoja MpOCIIEKMBACTCS W BIMSHWE JMYHOCTH aBTOpa Ha IEPEBOZ,
YTO HPOSIBIISICTCSI B OTPAKCHUM MBICIEH aBTOpa-OeKeHIa W aBTopa-yunTeins. Tak, cTux
«Monsieur poraanu co neopa» (I rmasa IV crpoda 4) (Ilymxun 1904) B uaTEpIIpeTAIIUT
MepeBoIurKa MPUOOpPETAaeT COBEPIICHHO HWHOW CMbICH: Monsieur’am vilka pasi dod
(Monsieur Bomanii mactiopt manu) (Puskins 1929). Mcnonp3ys yCcTOHYHBOE CIIOBOCOYETaHUE
vilka pasi dod (bayra, Noctcone, Tropura 1974: 105), aBTop mepeBona AOMOTHUTEIBHO
YKa3bIBaeT Ha MPEKIOHHBIA BO3pacT T'yBepHEpa, dalbHEWIee YCTpPOHCTBO Ha paboTy
KOTOPOTO MPaKTHIECKN HEBO3MOXKHO. Ckopee Bcero Jlopoe mpITaeTcst MpeCcTaBUTh HEKUH
coOuparenpHBIA 00pa3 TyBepHEpa, KOTOPBI MOKET OBITH HABESH M JPYTHM KIACCHKOM
pycckoii nureparypsl — JI. H. Tosctsim, peus naet o Kapne MBanosuue: «— Sl nBeHaauarth
JIET KUBY B 3TOM JIOME€ U MOry ckasarb nepen borom, Hukonaii, — npogomxan Kapa
VIBaHbIY, TOAHUMAS 71a3a U TaOakepKy K IMOTOJIKY, — 4TO 51 MX JIIOOWI U 3aHUMAJCS UMH
OoxpIe, 4eMm exenn OBl 3TO OBIIM MOM COOCTBEHHBIE OeTH. <...> — [la, Temeps s He
HY’)KEH CTaj, MCHS M HaJIO MPOTHATH; a rae obermmanua? rae 6maromapHocTh?» (TomcToit
1953: 17-18). Takum 06pazom, epeBOTINK KOHKPETU3UPYET CUTYAINIO, CBA3AHHYIO, KaK
C TIOJIOKCHNEM M3THAaHHMKA, YUUTENs, TaK ¥ CTEPEOTHUITHOE OTHOIIEHHE K I'yBEpPHEpPaM B
Poccuiickoit umnepun XIX Beka.

OCOOEHHOCTBIO TIEPEBOIA TAKKE SABISETCS CTPEMIIEHHE aBTOPa K KOHKPETH3ALINU 1
MIPO3PAYHOCTH NEPEBOJHOTO TEKCTA, YTO MOXKET SIBISITHCS CIEICTBHEM NMPO(DECCHOHATBHON
nedopmanuy, Tae TIaBHOW 3amadeil MpeicTaBiIseTCs HE SKBHBAJICHTHBIN NEpeBOX, a
JIOCKa3aHHOCTB U SICHOCTb, YTO MTOJHOCTBIO MPOTHBOPEYHUT aBTOPCKOMY 3aMbIcity. Hampumep,
peampHBIA TpoToTHN Apyra modta (Kasepun): Bmopoii Yaodaes, moui Eszenuti (I rmaBa
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XXV crpoda 5) (ITymkun 1837), a B m3gannn «IIpocsemienne», ¢ KOTOPOTO MEPEBOIIIT
Hopb6e — Kasepun (Ilymxua 1904: 40), zamemaetcs ou-)XXyanom, Tak Kak 3TOT o0Opa3
He TpeOyeT NOMONHUTENBHEIX pasbscHenuit: Turklat liels Don-Zuans un frants (K Tomy
ke Oompmmoit JloH-Kyan u ¢pant) (I maBa XXV crtpoda 8) (Puskins 1929), gto B
COBOKYITHOCTH TIPEJCTABISIET 3HAKOMBIH JIATBIIICKOMY YMTATEIII0 IEPCOHAXK, TTEPEAAIOIIHN
BHEIIHIOIO W BHYTPEHHIOI XapaKTEPUCTUKY TIIaBHOTO reposi. IIpu 3ToM ofHUM U3 caMbIX
SIBHBIX TIOKA3aTeJIel MCIIOIb30BAHNS CTPATETHH KOHKPETH3allMX M NMPO3PavyHOCTH TEKCTa
SIBIISTIOTCS BBIIICYTIOMSIHY ThIE TIEPEBOBI MMPAKTUIECKH BCEX OTCYTCTBYIOIINX, YMBIIIJICHHO
nporyeHHbIX [IyIKnHbIM cTpo(, Kak paHee OTAEIbHO OITyOIMKOBAHHBIX, TAK U YEPHOBBIX
pyxornceit. Cp.: «IIpomyck aByX cTpod B OKOHYATEIBHOM TEKCTE OTMEdYaj TIpaHHIly
MEXIy YacThlO, MOCBAMICHHOW XapakTtepuctuke repost (crpodsr [-XII), u omucanuem
ero nHs (XV-XXXVI)» (Jlorman 1983: 138).

CrnenoBaresbHO, IEPEBOAYNK HE CTPEMUTCS K TOUHOMY, SKBUBAJICHTHOMY TIEPEBOLY, a
PYKOBOJCTBYETCSI KpHTHIECKIMH U ITyOIMINCTHYECKIMI MaTepralaMt, PaCKPbIBAIOIINMHU
OCHOBHBIC HPABCTBEHHBIC M JYXOBHBIC IIEJIM OPUTHHAIBHOTO TeKcTa. JlopOe, HE SABIAACH
MIPAKTUKYIOMNM WIN MPO(ECCHOHANIBHBIM NEPEBOIINKOM, NCHOIB3YET POMaH B CTHUXaX
«EBrennit OHErmH» ¢ €AMHCTBCHHOHN LEIBIO — TEpENaudl CICAyIOIEMY MOKOJICHHIO, B
YaCTHOCTH CBOMM yYEHHKaM, 3HAaHUH O HE3bIONEMbBIX HPAaBCTBEHHBIX 3aKOHAX, HAPyIICHHUE
KOTOPBIX UpeBaTo O0ie3HpI0 WM THOenpio aymu. lloseieHue HoBOrO mepeBoma 1948
rojia OMpPaBJaHoO, KaK C TOUYKH 3PEHUS YPE3MEPHON BOJIBHOCTH NMPEIBIAYIIETO, TAK U €TO
PEJINTHO3HOTO KOHTEKCTa, MPOTHBOPEUAIEr0 COBETCKOM Haeosoruu. B cBoro odepens
TSDKETIOBECHOCTB 1 HCKYCCTBEHHOCTD TIEPBOTO COBETCKOTO TIEPEBO/IA, CO3/1aIa HEOOXOIMMOCTh
B Oosiee nmerkoMm Bapmante nepeBoga 1968 roma. OTcyTcTBHE HCCIeNOBaHUN M KPUTHKA
MIEPEBOIHBIX TEKCTOB pomaHa «EBrenuit OHErMH» HE MO3BOJSET BBIHECTH AJCKBATHYIO
OIICHKY KauecTBa M XyIO0)KECTBEHHOH IIEHHOCTH HMMEIOMMXCs mepeBonoB. OmHako,
Ha OCHOBAaHMM HMMEIOLIETOCS MaTepHaslia, MOXKHO CAENaTh BBIBOA O TOM, YTO BCE TPH
BBIIICYOMSIHYTBIE BEPCUHU TIEPEBOIOB MYIIKWHCKOTO NPOU3BEIACHNUS MMEIOT CEPhE3HBIC
HenocTatku. HecMoTpsl Ha CylIEecTBYIOIIUNM B KyJIBTYPHOM NPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOM
JlaTBUM MHTEpPEC K POMaHy, O YeM CBHJCTEIbCTBYIOT HEAABHHE MMOCTAHOBKM Ha CIIEHAX
JMaTHIIICKUX TeaTpoB: Onegins. Komentari B HoBom Pimkckom tearpe B 2012 roxy,
MI03uKI Onegins B Teatpe [aitnec B 2013 romy; HOBBIX TEPEBOAOB M HOBBIX MEPEH3TAHAN
MMEIOIINXCS TIEPEBOJIOB POMaHa Ha JAaHHBIH MOMEHT HET.
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